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Spetsifikatsioonid ja tehniline informatsioon

Hoiatus: Enne kasutamist tutvuda juhistega. Kasutusjuhend hoida
alati koos armatuurisidujaga

Armatuurisiduja esimene kiilg

Kaitseklaas

Vabastushoob

LED

Vars

Masina suu

Paastiku lukk

Koolutamise suunaja

Kaitse

Kéaepide
Paastik



Armatuurisiduja tagumine kiilg

Aku




Armatuurisiduja tehniline informatsioon

Tehniline info TJEP UG 40

TJEP no. 124002
Kaal 2,6 kg
Suurus (P xLxK) 297x%109x300 mm

Seoste arv 2o0r3
Armatuuri paksus 12-40 mm

Seoste arv iUhe laadimisega

+4.500 (3-kordne)

Aku 18V 4,0Ah Li-ion
Laadija Kasutada ainult orginaallaadijat Li18C
Laadimisaeg Taislaetavus = 90 min.

Sidumistraadi andmed

Sidumiste arv rulli kohta TJEP UG 40

Traadi mudel TJEP Ultra Grip traat
Diameeter 0,8 mm

Pikkus Umbes 100 m
Materjal Galvaniseeritud
2-kordne seos Umbes 160
3-kordne seos Umbes 120

Kasutusala

Armatuurisiduja kasutusalad: betoonelementide toot-
mine, pdrandate ja seinte armeerimine, pérandakuit-
tetorude paigaldamine.

Ohutusfunktsioonid
Seadme turvalisuse suurendamiseks on armatuurisi-
duja varustatud jargmiste turvaelementidega:

HOIATUS! Enne kasutamist veenduge, et
seade tootaks ettenahtud viisil, vastasel
juhul arge kasutage armatuurisidujat.

Paastiku lukk

Armatuurisidujad on varustatud paastiku lukuga.
Lukusta paastik ja eemalda aku kui siduja ei ole
kasutuses.

Paastik

Paastiku lukk ﬁ

To6d alustades lisage aku ja siis vabastage paastik
lukates lukku vasakule ja Ules.

Koolutamise suunaja

Kui tbmbate koolutamise suunaja lahti, siis teeb
armatuurisiduja hoiatusheli ja keeldub sidumast.
Sidumiseks vabastage paastik ja veenduge, et koolu-
taja suunaja oleks kinni.

e,

Koolutaja
suunaja

Aku

Aku vastupidavus

Kui aku on tais laetud, aga kasutusaeg on oluliselt
vahenenud, siis on aku kahjustada saanud ja tuleb
vélja vahetada.Kui aku temperatuur on madal (10°C
v&i madalam) siis pikeneb aku laadimisaeg.

HOIATUS! Arge kasutage katkist akut,
armatuurisiduja ei pruugi té6tada siis.



Akude utiliseerimine

Patareid sisaldavad aineid, mis vbivad inimeste
tervisele ja keskkonnale kahjulikud olla kui neid ei
kasutata nduetekohaselt. Patareid on margistatud
prugikasti logoga, millel on rist peal. See siimbolisee-
rib, et patareid ei tohi visata sorteerimata jaatmete
hulka ja tuleb eraldi koguda.

On tahtis, et viite oma patarei jaagtmed kogumiskoh-
tadesse. Sel viisil saate aidata tagada, et patareid

on taaskasutatud kooskdlas digusaktidega ning ei
kahjusta tarbetult keskkonda. Teie kohalikud jaatme-
kaitlusasutused saavad teile teada anda, kuidas seda
tulpi patareisid digesti kasutada ja ringlusse vétta.

Ohutusjuhend

A\

Podorake tahelepanu armatuurisiduja kasutamisel.
Kasutades seadet muuks otstarbeks kui see on ette
nahtud, voib pdhjustada tosiseid tagajargi.

Palun jargige kdiki juhiseid, mis on kasutusjuhendis
vélja toodud. Inimesed, kes ei ole seotud objektiga,
eriti lapsed, peaks hoidma objektist ja selle varustu-
sest eemale.

HOIATUS! Selleks, et valtida inimeste voi
vara ohtu seadmist, palun lugeda ohutusju-
hendit hoolikalt ja arusaadavalt.

Kasutage to6ohtusvahendeid.

To6andja ja tootaja peavad vastutama, et armatuuri-
siduja kasutamise ajal kantakse vastavaid kaitsepril-
le, mis tagavad korralikult silmade kaitse. Kaitseprillid
peavad vastama kehtivatele seadustele ja normidele.
NB: Prillid ilma kiljekaitseteta ei paku piisavat
turvalisust.

Soovituslikult kasutage korvakaitsmeid.

Paljudel objektidel on soovitatav kasutada kérvatrop-
pe, et kaitsta kuulmist plsiva kahju eest. T6dandjad
ja tootajad peavad vastutama, et kdrvatropid oleksid
objektil kergesti leitavad ja olemas.

Lastel keelatud kasutada.
Arge lubage pealtvaatajaid, eriti lapsi armatuurisiduja
lahedusse kui see on kasutuses.

Arge kasutage armatuurisidujat tuleohtlike aine-
te laheduses.

Arge kunagi kasutage armatuurisidujat tuleohtlike
ainete voi gaaside laheduses. Gaasid vdivad sattuda
armatuurisidujasse ja tekitada plahvatuse.

Arge kasutage armatuurisidujat niisketes
kohtades.

Kui armatuurisidujat kasutatakse vihmas, vees, niis-
kes kohas, on oht saada elektriléok. Arge jatke arma-
tuurisidujat kohta, kus see vdib tekitada elektril6ogi.

Enne aku sisestamist kontrollige armatuurisiduja
osi.

Kontrollige, et kdik kruvid oleksid korralikult pinguta-
tud. Kruvide sobimatu pingutamine vdib pdhjustada
onnetuse voi purunemise. Kui osad puuduvad voi
neid on vaja parandada, pé6érduge kohe oma edasi-
mudja poole. Kasutage ainult tootja poolt heakskiide-
tud varuosi.

Vajutage liiliti 0-asendisse ja lukustage paastik
kui vahetate v6i kohendate traadirulli v6i kui on
tekkinud viga ja kui masinat ei saa kasutada.
Kui armatuurisiduja jaetakse sisselilitatuna seisma
voib see tekitada kahjustusi.

Hoidke traadirull armatuurisiduja kasutamise ajal
puhtana.

ARGE HOIDKE sérmi armatuurisiduja suudme ega
liikuvate osade juures, vastasel juhul voib traat voi
liikuvad osad tekitada kahjustusi.

Hoidke koolutaja suunaja puhtana kui kasutate
armatuurisidujat.

Arge katsuge traati, ega armatuurisiduja suuet kui
toimub sidumine. Vastasel juhul vdivad sérmed traa-
disdlme vahele jaada ja tdsiselt viga saada.

Arge suunake armatuurisidujat teiste inimeste
poole.

Kui tooriist satub kontakti kasutaja voi tema
laheduses to6tava isikuga, voivad tekkida
vigastused. Olge tddriistaga tédtamise ajal eriti
ettevaatlikud, et valtida kate, jalgade ja muude keha-
osade tooriista varre lahedusse sattumist.

Arge vajutage paistikut kui sellega ei tehta t66d.
Kui hoiate armatuurisidujat kées ja ei to6ta sellega,
siis pidage meeles: lulitage armatuurisiduja vélja ja
lukustage paastik. Vastasel juhul riskite tahtmatu
armatuurisiduja aktiveerimisega ja pdhjustate ohtlike
olukordi.

Arge kasutage armatuurisidujat kui sellel on
moni rike.

Kui armatuurisiduja ei to6ta korralikult, lilitage seade
vélja ja lukustage paastik enne kui hakkate vaatama,
milles viga. Kui vaja vétke Ghendust oma edasimija-
ga ja viige seade remonti.



Enne aku sisestamist jargige edasist punkti.

Arge paigaldage uut traadirulli kui:

« Kui tekib koolutaja suunaja heli, kuigi siduja ei ole
kasutuses.

« Armatuurisiduja on tavaparasest soojem, I6hnab
imelikult v6i masinast tuleb mingeid helisid kui see
ei ole kasutuses.

Kui ilmeb Uks Ulaltoodud punktidest ja te kasutate
armatuurisidujat edasi ilma vea kindlaks tegemata,
vOib see kahjustada armatuurisidujat. Kui ei ole
voimalik ise viga eemaldada, siis votke Uhendust oma
edasimiijaga.

Arge tehke iseseisvalt mitte iihtegi muudatust
armatuurisidujale.

Muudatused armatuurisidujal mitte ei muuda seadme
efektiivsust, vaid véahendab siduja turvalisust. Arge
tehke mitte Uhtegi muudatust armatuurisidujale.

Olge veendunud, et armatuurisiduja on heas
seisukorras.

Armatuurisiduja taseme funktsionaalsuse ja kvalitee-
di sailitamiseks hoidke seda korralikult ja veenduge,
et seda hooldatakse regulaarselt. Arge unustage
hoida kaepide puhas dlist ja mustusest.

Kasuta ainult ettendhtud akusid.

Kasutage ainult ettenahtud 18V 4.0 Ah akusid arma-
tuurisidujale. Kui kasutate teist tltpi akusid naiteks
autoakut voib seade katki minna vdi isegi plahvatada.

Laadige akusid enne kasutamist.
Uus vdi kaua seisnud aku vdib olla tihi ja tuleks enne
kasutamist taielikult tais laadida.

Ettevaatusabinou seoses aku laadi-
mise, laadija ja akudega

Kasuta ainult ettendhtud akusid.

Kasuta ainult ettendhtud laadijat, mis tuleb komplekti-
na armatuurisiduja ja akudega. Akusid ei tohi laadida
mone teise laadijaga, see vdib neid kahjustada- ule
kuumeneda voi pdlema stttida.

Laadige akusid digete voltidega.

Olge veendunud, et laadija on Ghendatud vooluvérku
vahemikus 100-240 V. Kasutades vooluvorku, mis ei
ole 100-240 V vdib pdhjustada rikkeid, Glekuumene-
mist ja pdérdumatuid kahjustusi.

Arge kunagi kasutage b ooster tiiiipi
transformaatorit.

Arge kunagi laadige akusid niiskes vdi mirjas
keskkonnas.

Laadides sellistes tingimustes voib laadimine p&hjus-
tada vaikese elektiringi voi elektril66gi.

Arge katsuge laadimispesa, ega laadijat miargade
kate voi kinnastega.
Voite saada elektriSoki.

Arge asetage mitte iihtegi asja laadijale kui see
on kasutusel.
Laadija vdib Ulekuumenenda ja I6puks suttida.

Arge asetage laadijat kuumuse allika ega avatud
tule ldhedale.

Arge asetage akut kergesti siittivate asjade
lahedale.

Laadige akusid hasti ventileeritud ruumides.
Valtige laadija ja akude asetamist otsese paikeseval-
guse katte.

Laadige akusid temperatuuril +5° kuni +40°
Celsiuse jargi.

Laske laadijal vahete-vahel puhata.

Hoidke laadija klemmid puhtana.

Kdik objektid, mis satuvad laadija laadimispessa
véivad pdhjustada elektrilddgi voi toote kahjusta-
mise.Kasutage laadimiseks tolmu- ja mustusevaba
keskkonda.

Hoidke laadija juhet.

Arge vedage laadijat juhtmetpidi ega arge (ihendage
seda vooluvdrgust lahti juhtmest tdmmates. Nii voite
kahjustada laadijat. Kahjustatud laadija tuleb valja
vahetada voi parandada.

Asetage aku kaitsekork akupea kiilge kui te ei
kasuta seda.

See peab olema tehtud, et valtida aku lihisesse
sattumist.

Veenduge, et aku klemmid ei puutuks omavahel
kokku. Lihis klemmide vahel véib pdhjustada aku
Ulekuumenemist ja kahjustab akusid.



Kuidas kasutada

Traadirulli laadimine.

A\

1. Likake vabastushooba ja veenduge, et vabastus-
hoob on vabastuspeatajas kinni.

=r

2. Lukake rulli pidur lahti.

HOIATUS! Asetage liiliti OFF-asendisse,
aktiveerige paastiku lukk ja eemaldage aku.

3. Asetage traadirull vasakule poole, traat peab
jooksma pealt ette.Sulgege poolihoidja ja kinnitage
sidumistraat.

boli hoidja

B

4. Eemaldage kummipael traadirullilt.

5.5. Lisage traadi ots l&bi traadisuunaja ja ham-
masrataste otse toru suudmesse. (10 - 20 mm)

Traadisuunaja

Kui kaitseaken on maardunud ja on raske traati
naha.

Kui kaitseklaas on must ja sellest on raske labi naha,
siis puhastage seda seestpoolt pehme lapiga ja
sulgege.

6. Veenduge, et vabastuspeataja on uuesti oma
algupérases asendis ning hammasrattad edastaksid
traati.

7.7. Veenduge, et traat oleks pingul.Valtige traadi
I6tvumist traadirulli ees. See vdib pdhjustada ummis-
tust.
A HOIATUS! Kui siduja on sisseliilitatud, siis
arge pange oma kasi/sdrmi siduja suud-
messe vOi mujale liikkuvate osade juurde.

Valtige siduja korduvalt sisse-valjalilitamist. See vdib
pdhjustada seadme kokku jooksmise. Arge katsuge
traati kui seade to6tab.

8. Libista aku kiilge ja vajuta liliti ON-asendisse.

9. Vabasta paastiku lukk enne sidumist.




10. Seadista sidumiste arv.

Vaikimisi on armatuurisiduja seadistatud 3-kordsele
seosele. Seoste muutmine 2-kordseks: Lilita-

ge seade valja pealllitist. Vajutage ja hoidke all
paastikut ning vajutage samaaegselt lilitit. Masin on
seadistatud nliid 2-kordsele seosele. Kui armatuu-
risiduja valja lilitada laheb see automaatselt tagasi
3-kordsele seosele..

11. P66rdemomendi seadistamise nupp reguleerib
sidemete pinget. 1. number naitab méhise seadistust
(vaikimisi on 3) ja 2. number naitab p66rdemomendi
seadistust. P66rdenuppude abil saab pé6rdemo-
menti kdrgemale @ vi ® madalamale reguleerida.
Soovitame kasutada:

« 2-kordne seos = positsioon 1-5

» 3-kordne seos = positsioon 6-9

‘l'ﬂl"

12. Tehke katseid, et kontrollida, kas pé6rdemoment
on digesti seadistatud.

Oige kasutamine

1. Kallutage armatuurisiduja ristatud sarrusevarraste
suhtes 45° nurga alla.

2. Kasutage todriista ristatud sarrusevarraste suhtes
risti.

A HOIATUS! Ara liiguta armatuurisidujat
sidumise ajal.

3. Silmused peaks tehtud olema vastupidises suunas.

4. Ristisidumine.
Painutage esimese sidumise 16ppu, enne kui hakkate
teist sidumist tegema.

Kuidas vahetada traadirulli.

A HOIATUS! Lilitage seade valja, lukustage
paastik ja eemaldage aku.

1. Likake vabastushooba ja veenduge, et vabastus-
hoob on vabastuspeatajas kinni.

Vabastushoob
Vabastuspeataja

2. Eemaldage traadirull.




3. Vajutage vabastuspeatajat, et avada vabastushoob
ja avage need samaaegselt. Eemaldage traadirull.

Pooli hoidja

4. Asetage uus sidumistraadi rull (jalgige juhiseid,
mis on valja toodud lehekdljel nr. 7).

5. Akut saastev funktsioon.

Armatuurisiduja lllitab end automaatselt ootereziimi-
le kui seadet ei ole kasutatud 10 minutit.

Hooldamine

1. Puhastage ja hooldage armatuurisidujat regulaar-
selt

2. Puhastage traadi ettes66dupesa regulaarselt, et
valtida tolmu ja mustuse kogunemist masinasse,
mis vdivad pdhjustada probleeme. Puhastada saab
survedhu pustoliga.

3. Puhastage pidurdussiisteem kompressori 6huga ja
lisage natuke mitte-happelist dli.

Hoiustamine

Armatuurisidujat ei tohi hoiustada jahedates tingi-
mustes. Ideaalne temperatuur oleks umbes 20°C.
Kui masinat ei kasutata, tuleks seda hoida soojas ja
kuivas. Hoidke seade lastele kattesaamatus kohas.

Veaotsing / parandamine

Armatuurisiduja vajab vahete-vahel hooldust ja kulu-
nud varuosade valjavahetamist uute vastu.

Armatuurisiduja annab helisignaalidega teada kui
on tekkinud méni viga. Vaadake lIahemalt edasistelt
lehekdllgedelt.

HOIATUS! Kui tekib méni probleem, mis on
valja toodud lehekdiljel nr. 10, siis lllitage
seade valja enne kui hakkate viga otsima.

Kui luliti on seadistatud OFF- asendisse, siis arge
asetage oma s6rmi, ega muid likkuvaid objekte masi-
na suudme juurde. Kui viga jaab alles, pdérduge oma
edasimuilja poole.
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